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Byt statek, ktory ptywat po dalekich morzach,@ po morzach, nad ktérymi I$ni polarna zorza,@ po
wodach,@ nad ktérymi nie zachodzi stonce,@ po szlakach,@ nad ktorymi wiatry dma gorace,(@ po
zatokach, gdzie rafy drzemia pod falami,(@ wzdhuz brzegdw porosnigtych wielkimi palmami.@) I
ptywal tak bez przerwy@ i w zimie,@ 1 w lecie,@ 1 rozmaite towary rozwozit po §wiecie.(@

A na statku tym zyli dzielni marynarze.@ Wszyscy mieli na ciemno opalone twarze,@ wszyscy
znali przerdzne wyspy i atole,(@ wszyscy nosili spodnie szerokie na dole,(@ wszyscy gwizdad
umieli,@ miny mieli dziarskie@ i kochali swe trudne Zzycie marynarskie.(@

Statek zwat si¢ "'Syrena".@

Napis miat na dziobie@ wielki jak kamienica, wyobraZcie sobie,@ tak ze napis ten kazdy mogt
odczytaé z dala,@ kiedy ujrzat **Syreng" ptynaca po falach.@ Kapitanem "*Syreny" byt kapitan
Ali.@ Wasy miat bardzo duze i wciaz fajke palit.@ Na roznych statkach ptywat dtugie, dlugie
lata(@ 1 na pamig¢ znat wszystkie oceany §wiata.(@ Gdzie sig zjawil, natychmiast wszyscy go
witali:@ O, dzien dobry, dzief dobry, kapitanie Ali!"@

Caly statek kapitan Ali miat na karku.@ Wszystko chodzi¢ musiato tak, jakby w zegarku.@
Zadnych spoznief...@ Czysciutko by¢ musiato wkoto.@ Wtedy kapitan Ali spogladat wesoto,@
usmiechatl sig,@ po plecach klepat marynarzy,@ a wieczorem o réoznych dziwnych rzeczach
gwarzyl.@

Ale jesli na przyktad@ gdzies@ w jakims zakatku@ dojrzat cho¢by najmniejsze@ slady
nieporzadku,@ wtedy moi kochani, spojrzenie ponure@ rzucat, a wasy r6$¢ mu zaczynaty w
gore,(@ twarz mu si¢ wydtuzata az do ksztattu jajka@ 1 gasta mu w dodatku ulubiona fajka.(@ Nikt
do niego sig zblizy¢ nie mogt w takiej chwili,@ bo kazdego do morza wrzucat, moi mili...@ Nic
dziwnego, ze wszyscy, wszyscy si¢ starali,@ zeby zawsze pogodny byt kapitan Ali.@

Ktoregos$ dnia,@ a byto to akurat w maju,@ ""Syrena" otrzymata kilka depesz z kraju.@ Jedna z
depesz tych byla ciekawa o tyle,@ ze kazata "Syrenie" skrgci¢ na Antyle@ i tam,@ na tych
Antylach,@ wzia¢ na swe poktady@ transport zwierzat zupehie dzikich...@

""Nie ma rady!"@ mruknat kapitan Ali do swego sternika@ 1 statek ku Antylom po chwili
pomykat.@

Przyjechali do portu,@ a tu widok rzadki,@ bo wszgdzie, dokad spojrzysz, petne zwierzat klatki.@
Stonie,@ malpy,@ tygrysy,@ Iwy@ 1 weze boa@ (na ktore za morzami czekaty juz zoa)@ zaczely,
gdy wjezdzali, tak rycze¢ i prychad,(@ ze syreny " Syreny" wprost nie bylo stycha¢.@

Rozpoczgto natychmiast zwierzat fadowanie.@ O, to - wierzcie mi - byto trudne niestychanie,@ bo
zwierzeta patrzyly na statek do$¢ groznie,(@ wigc trzeba bylto robi¢ to wszystko ostroznie@ 1 jako$
tak ustawi¢ r6znych klatek szereg,@ by dzikich pasazeréw oraz pasazerek(@ nie draznilo nawzajem



patrzenie na siebie.@

Zwierzg¢ta bowiem w dzungli mieszkaja,@ nie w niebie,@ gdzie wszystkie si¢ ze soba kochaja
aniotki@ 1 wachaja bez przerwy pachnace fiofki...@ Tak ten problem mniej wigcej w koncu
rozwiazano,@, ze stonia az na rufe, na tyt statku dano,@ zyrafy umieszczono przed sternika
budka,@ zebrom zagrode z przodu zrobiono malutka,@ a matpke bardzo $mieszna, zupeknie
niedzika,@ jako sublokatorke dodano kuchcikom.(@ Reszte zwierzat, te, ktére@ lubia gryz¢
nictadnie,@ ukryto pod poktadem dos$¢ gleboko na dnie.@

Gdy z portu odptywali, znow si¢ rozryczaty(@ zwierzgta, ktore w klatkach w porcie pozostaty.@ 1
zrobil si¢ okropny, przerazliwy hatas,@ bo syrena **Syreny" tez glo$no ryczata@ i ston trabit na
trabie jak na koniec $wiata,(@ i1 zyrafy tez chcialy trabi¢ tra-ta-ta-ta,@ ale nie potrafily, przeto z
calej sity@ z zebrami razem glos$no rzaly i kwility.@ A posrodku,@ na mostku,@ w tym caltym
hatasie@ stat i sprawdzat kierunek drogi na kompasie@ kapitan Ali,(@ marzac gdzie§ tam w gigbi
duszy,(@ by znalez¢ trochg waty(@ 1 zatka¢ nia uszy.@ Marynarze palcami uszy zatykali,@ lecz czy
zrobi¢ to samo mogt kapitan Ali?...@

Zwierzgta si¢ powoli pograzyly w ciszg,@ bowiem, ptynac po morzu, statek si¢ kotysze,(@ a z
dziecinstwa wie kazdy wszak, ze kolysanie(@ znakomite po prostu jest na zasypianie.(@ Posngly
wigc zwierzgta@ kotysaniu rade -@ 1 budzi€ si¢ zaczety tuz, tuz przed obiadem,@ gdy z kuchni
poktadowej po **Syrenie" catej@ zaczely sig rozchodzi¢ zapachy wspaniate.(@

Gdy zupa na talerzach byla juz rozlana,@ gtéwny kucharz pojawit si¢ u kapitana.(@ Stanat przed
nim na baczno$¢@ 1, z reka przy czole,@ powiedziat tak:(@ " "Meldujg, Ze obiad na stole!" @
“"Dzigkuje! - odpowiedziat mu kapitan Ali. -@ A zwierzetom, czy obiad tez zesScie wydali?"@
“Jeszcze nie!" - odpart na to wyprezony kucharz.@ “*Wige stuchaj! - rzekt kapitan. - Czy dobrze
mnie stuchasz?"@ ""Tak jest, uwaznie stucham, panie kapitanie..."@ "'Kazde zwierzg¢ codziennie na
obiad dostanie@ to wszystko, co my jemy. Bez zadnych wyjatkoéw...@ I proszg, zeby wszystko bylo
mi w porzadku!"@

Przyszedt kucharz do kuchni,(@ zawotal kuchcikow(@ 1 wszystkich ich przed soba ustawit w
kaciku.@ Potem przez par¢ minut robit groZzne miny,@ potem méwit i mowil, chyba z pot
godziny,@ az w koncu swa przemowe skonczyt takim zdaniem:(@ ' Kazde zwierz¢ codziennie na
obiad dostanie@ to wszystko, co my jemy. Bez Zadnych wyjatkéw...@ I proszg, zeby wszystko byto
mi w porzadku!"@

\\

W ten sposob@ juz po chwili@ kazde dzikie zwierze@ spostrzeglo przed swym nosem po cztery
talerze.@ Na kazdym co innego bylo natozone,@ przysmazone przyzwoicie,@ dobrze osolone,@
wigc nie bylo powodu, zeby nie jes¢ tego,@ cho¢ na oko byto to dla nich co$ dziwnego...@
Szczegdlnie te talerze...@ W dzunglach dzikich bowiem@ nie znano tych przedmiotow...
dziwnych, ze tak powiem...@ Ale ze kazde zwierzg byto przez swa mame,(@ jak to si¢ u nas mowi,
dobrze wychowane,@ nie dziwiono si¢ zbytnio tym wszystkim cudactwom@ i jadlo, az si¢ uszy
trzesty, cate bractwo.@ Niektorzy te *"cudactwa" nawet wylizali...@

Ach, jak chetnie by zrobit to kapitan Ali...@ Lecz nie mogt.@ Nie mogl, chocby z tej proste;j
przyczyny,@ ze zjadl, nie wiedzac kiedy, az trzy leguminy.(@ Poza tym nie wypada tych rzeczy,
niestety,(@, robi¢ kapitanowi...@ Usta w rog serwety@ Kapitan Ali wytart grzecznie po obiadku,@
wstal@ 1 poszedt na spacer dookota statku.@ Kto by wtedy z daleka na **Syreng" patrzyl,@
przysiaglby, ze kominy ta "*Syrena" ma trzy.@ A przeciez dwa je miata,(@ dwoma tez dymita.@
Tym trzecim za$ - to fajka kapitana byta.@ Dym z niej walit zupelnie tak, jakby z komina,@ a
kapitan szedl,@ mruczat:(@ "“Niezla legumina..."@



Tak to kapitan Ali mruczac te dwa stowa@ na rufe powolutku sobie zawgdrowal.(@ Usiadl sobie
przy stoniu@ na krzesetku@ $miato -@ 1 wtedy bardzo cicho kto§ zawotal:@ *"Mato!" (@ Obejrzat
si¢ kapitan Ali dookota,@ lecz nikogo nie bylo.@ ""Ktdz to - myslal - wota?@ Co$ mi sig¢ chyba
tylko - myslat - przywidziato..."@ W tym momencie znoéw blisko kto$ zawotat:@ "*Mato!" @
““Ciekawe", znow jak gdybym jakie$ stowo styszat,@ a przeciez dookota idealna cisza...@ Czyzby
mnie marynarze na kawaly brali?!@ O, nie sadz¢! Wszak jestem kapitanem Alim!!!@ *"Mnie, mato
byto!"@ *"Znowu! Znowu! - kapitan Ali wéciekly wrzasnal,(@ az mu w fajce ognisko rozpalone
zgasto. -@ Pokaz mi si¢, huncwocie, ktéry igrasz ze mna,@ a zobaczysz, ze w oczach zrobi ci si¢
ciemno!@ Co?! Nie ma tego, ktory ciagle miauczy mato?!"@ "'Jestem!"@ *“Jeste$?! Gdzie
jestes!"@ “"Tu!" - rzekt ston niesmiato.@ *"To ty gadasz po ludzku?" - rzekt kapitan Ali@ 1 z
wrazenia szybciutko fajk¢ swa zapalil.@ " 'Bardzo rzadko" - ston odpart.@ " Ach, to niestychane!@
Ze wszystkimi?"@ ""Nie, tylko z panem kapitanem..."@ **Widzg, mdj dobry stoniu, ze ty mnie
zaszczycasz..."@ " Psst, niech to bedzie tylko nasza tajemnica..."@ **Swietnie, stoniu... Lecz po co
moéwiles to malo?"@ *'Jes¢ mi dali za mato, wigcej by sig zdato.@ Niech pan na mnie popatrzy,
panie kapitanie,(@ czy taki obiad jest mnie zaspokoi¢ w stanie?"@ “*Dobrze, bedziesz odtad
dostawat trzy... cztery obiady...@ Dasz radg zjes$¢ je wszystkie?"(@ " "Kto by nie dat rady..."@ -
odpart ston, potem dygnat z nadzwyczajnym wdzigkiem(@) i traba pocatowat kapitana w reke.(@
“Ale psst!"@ " Ani stowa!"@ I tak si¢ rozstali,@ 1 pobiegt wprost do kuchni pan kapitan Ali.@
Odtad cztery obiady ston codziennie zjadat@ i z nikim na ten temat wigcej juz nie gadat.@

Tymczasem statek ptynat fala kotysany,@ ktorego$ dnia sig fale zmienity w batwany,@ w balwany
szarobure, grozne 1 ponure,@ ktore rosty i1 roslty coraz bardziej w gore,@ tak Ze przy nich “*Syrena”
byla jak malutka zagubiona wsréd@ wielkiej masy wody todka.@

W dodatku wicher nagle zerwat si¢ szalony,@ przechylat biedny statek,@ ktadl na wszystkie
strony,(@ gwizdal glo$no na linach,@ w giebinach zanurzat...@

I tak sig¢ rozpoczgta wielka morska burza@ Kapitan Ali, ktory spat w swojej kajucie,@ na nogi
szybko wciaga¢ zaczat but po bucie@ pobiegt pedem na poktad, zeby walczy¢ z burza.@

Na poktadzie pokrecit wasa z osiem razy(@ 1 wydatl marynarzom niezbedne rozkazy.(@ Powiazano
wigc szybko mocnymi linami@ stonia z dwiema zebrami,@ zebry z zyrafami,@ i, Zeby bractwo
bylo bezpieczne w tych linach,(@ okrgcono te liny dokota komina.@ Potem kapitan Ali zapalit
fajeczke@ 1 po morzu si¢ wreszcie rozejrzat troszeczke.(@

Rzeczywiscie, zwariowatl zywiot rozszalaty...@ Raz po raz poprzez chmury pioruny btyskaty,@ raz
po raz wsciekly batwan w dzidb statku uderzat@ (podobny do jakiegos$ okropnego zwierza).(@
Jakie$ dwa dni mniej wigcej ta zabawa trwata@ *"Syrena" ostatecznie burzy sig nie data@ i
zwycigsko walczyta z rozjuszonym morzem.@ Chmury z wolna rozeszty sig,@ wiatr, jak uciat
nozem, (@ przestat dmuchac¢@ 1 wyszto po uptywie dwoch dni@ stonce tak rozpalone, jak czasem
piec w kuchni.@

Marynarze natychmiast rzucili si¢ szkody(@ naprawia¢ poczynione przez wichry i wody.@ Na
calym statku pilnie bardzo pracowano,@ tutaj cos$ zaklejono,@ tam lakierowano,@ odwiazano
zyrafy(@ 1 stonia,@ 1 zebry(@ (te ostatnie si¢ z lgku nabawity febry),@ jednym slowem, zaczgto
wie$¢ normalne zycie@ na poktadzie, w kajucie, w messie i w kokpicie.@

Jednakze pewna sprawa byla do$¢ ponura.@ Oto gtéwny maszt statku ztamata wichura@ na drobne
kawatki,@ ktore tak wygladaty, jak nasze zapatki.(@ Jak tu z takich zapatek zrobi¢ maszt
wspanialy,@ zeby flagi, na przyklad, na nim powiewaty?@ Wykluczone! Ta rzecz si¢ nikomu nie
uda.@ Na nic wszystkie sposoby,@ na nic wszystkie cuda,@ nie posklejasz, nie zlepisz z takich
kawalatkow...@ Maszt z jednego kawatka ma by¢ od poczatku.@ Sztukowany, klejony z



rozmaitych patykow,@ nawet prawa by nie mial do nazwy maszciku.@ Ale skad wzia¢ maszt nowy
gdzies na oceanie?@ To sprawa beznadziejna...@ "Moim skromnym zdaniem@ - po momencie
namystu rzekl kapitan Ali -@ bez masztu, moi drodzy, bedziemy jechali.@ Wstyd, co prawda, gdy
statek tak bez masztu ptywa,@ bo wyglada jak jakas balia nieszczgsliwa,@ ale c6z robic
mamy?...@ Gorzej, ze juz blisko@ port, a tu, prosze, catkiem do bani maszcisko...@ Ani flagi
wywiesi¢ nie ma na czym, ani@ sygnatu da¢ pilotom... Ech, wszystko do bani!.."@

Tak zakonczyt kapitan i prawie si¢ sptakat.@ By¢ bez masztu - to sprawa nieprzyjemna taka.@
Niewatpliwie z *“Syreny" beda w porcie obcym(@ nasmiewali si¢ wszyscy z innych statkow
chlopcy.@ Ach, co za wstyd okropny!(@ Jaka straszna gafa!@

“*Ja tego nie przezyje!" - krzyknela zyrafa.@ Zyrafa bowiem blisko kapitana stata@ i cata te
rozmow¢ doktadnie styszata.@ *"Ja tego nie przezyje!" - powtorzyta jeszcze,@ az wszystkich
marynarzy przeszty zimne dreszcze. -@ *"Ja na takie co$ nigdy, nigdy nie pozwolg!(@ Zamiast
wstydzi¢ sig, sama masztem zosta¢ wolg!(@ Szyje mam dosy¢ dtuga,@ biorac tak na oko,@ nie
ublizajac masztom, jak one wysoka.@ Ja sobie zamiast masztu tu na $rodku stang@ 1 cate
zagadnienie bedzie rozwiazane.(@ Bedg stala spokojnie, przysi¢ggam bez blagi,@ a wy do moich
rozkow przywiazecie flagi".@

Kapitan az podskoczyt z wielkiego wrazenia,(@ potem podbiegt do tego dobrego stworzenia,(@,
rzucit sig jej na dhuga, kropkowana szyje@ i krzyknat z catej sily: **Zyrafa niech zyje!"@ Potem
dlugo catowat ja kapitan Ali,@ a po nim wszyscy inni réwniez catowali.(@ [ wptyngli do portu w
swej gali flagowej@ umieszczonej na smuktlej szyi zyrafowej.@

Port zwat si¢ Karampuki.@ W zadnym podreczniku@ nie znajdziesz tego portu, drogi
czytelniku,@ albowiem jest to stawny port zaczarowany,(@ na zadnej mapie $wiata nie
zanotowany(@) 1 trzeba z marynarskich przygdd w swiecie stynaé,(@ by raz w zyciu przynajmniej do
niego zawinaC.@

Ten port zaczarowany jest taki, jak inne,@ baseny ma - przyzwoite,@ dzwigi - samoczynne,@
wielkie sktady,@ nadbrzeza,@ doki,(@ spichrze,@ chtodnie,@ tak, ze nawet sto statkow pomiesci
wygodnie.@

Gdy nazwa Karampuki zostata stwierdzona,@ wybuchia na **Syrenie" rado$¢ wprost szalona.(@
Potowa marynarzy stawata na gtowach,@ na linach si¢ za$ druga hustata polowa.(@ Potem znow sig
ci pierwsi na linach hustali,@ a ci drudzy z kolei na glowach stawali.@ I w ten sposob sig kilka
razy pozmieniali...@

Ledwo tez w Karampuki przybito do brzegu,(@ wszyscy galowe stroje powciagali w biegu@ 1 przy
trapie natychmiast ogromny $cisk nastat,@ tak wszystkim si¢ spieszyto do zwiedzania miasta,(@
potem wszyscy szybciutko po trapie zbiegali,@ a na przedzie, rzecz jasna, biegl kapitan Ali.@

Na $wiecie kazde miasto,@ cho¢by nawet mate,@ lubi pyszni¢ si¢ miejscowym specjatem.@ Sa
torunskie pierniki,(@ rzeszowska kietbasa,@ jest oliwa nicejska@ i krakowska kasza,@ i jeszcze
tysigc innych jest smakowitosci.@

Otoz port Karampuki byt powszechnie znany@ z tego, ze tu jadano pieczone banany.@ Kazde
ciastko,@ krem nawet@ i lody w $mietanie,(@ byly niczym przy takim pieczonym bananie.@

Gdyby niebo jes¢ mozna@ w jasny dzien lipcowy,@ to miatoby to niebo ten smak bananowy.@

Nic dziwnego, ze wszyscy tacznie z kapitanem(@ jedli, miasto zwiedzajac, banan za bananem.(@



Tymczasem na ““Syrenie" ktora w porcie stata,(@ z kajuty od kuchcikéw wyszta malpka mata.@
Rozejrzata sig.@ Nigdzie ni §ladu nikogo...@ Wigc przy Scianie skradajac si¢, noga za noga,@
powolutku do hali maszyn poszta sobie@ i tutaj w ruch puscita swoje raczki obie...@ Rézne kotka
zaczela kreci¢ w rdzne strony, @ az w koncu si¢ w maszynach szum zaczat szalony,@ potem szybko
zaczela sig obracac Sruba@ i nagle pekta cuma@ (taka lina gruba,@ ktéra statek do brzegu
przywiazany bywa),@ i matpka zrozumiata, ze statek odptywa...@

Przestraszyla si¢ bardzo.@ Na poktad wybiegta.@ I znowu zywej duszy nigdzie nie spostrzegla.@
Pusto wszedzie...@ - “*Co robi¢?" - zawolata z zalem -(@ (a statek coraz szybciej plynat poprzez
fale).@ - “"Ojej, jej!" - zaptakata. - **Teraz skreca w lewo,@ Nie! Nie mozna! Na brzegu rosnie
wielkie drzewo!...@

To wobec tego znowu pokrecimy w prawo!..."@ I zaczgla sterowa¢ matpka z wielka wprawa,(@ a
“"Syrena" ptyngta postuszna sterowi, (@ robiac esy-floresy, ktorych nie wystowi@ zaden opis.@

Matpka za$,@ kota steru nie puszczajac z reki, (@ zaczeta sobie $piewaé rozmaite piosenki.@ Byta
wsrod nich piosenka najzwyklejsza taka@ o pewnym wielorybie, co pod chmury skakat.@

\\

“"Piosenka o wielorybie

\\

Byt sobie raz wieloryb,@ wielki jak wielkich sto ryb,@ ktory miat tysiac wielorybic-cor.@ Gdy
ksigzyc $wiecil noca, @ nikt si¢ nie dowie po co,@ skakat ten wieloryb az do chmur.@

Corki krzyczaty: ““hura!",@ a w morzu po nim dziura@ byta ogromna taka niby gmach.@ Po
drodze wszystkie ptaki@ pytaty: “"Kto to taki?"@ **Czy duch to jaki, czy tez strach?"@ A on
przysiadt w gorze,@ na jakiej$s wielkiej chmurze@ 1 brat si¢ pod swoj wielorybi bok.@ Powietrza
si¢ natykat,@ a potem nos zatykal(@ i nagle prosto w morze robit skok..."@

\\

Matpka tak ta piosenka zachwycona bylta,@ ze kilka razy pod rzad ja sobie nucita@ i nie
spostrzeglta nawet, ze ciemnieje niebo,@ ze noc nadchodzi szybko...@ 1 przelgkta sig, bo@ teraz si¢
wieloryba (z tej piosenki) bata@ 1 nie wiedzac, co robi¢,@ matpka zaptakala.@

W tym czasie marynarze@ z kapitanem Ali@ do portu sobie z miasta powoli wracali.@ Smiali
sie@ 1 zmyslali rzeczy niestworzone,@ bo to maja do siebie banany pieczone,@ ze kazdy,@ kto ich
na raz wigcej niz trzy zjada,@ niestychane zupehnie bajki opowiada.@ Oczywiscie najwigksze,
najstraszniejsze brednie,@ takie, ze kazda bajka przy tych bredniach blednie,@ opowiadat kapitan.
On to koniec koncem@ zjadl pieczonych banandw ze cztery tysiace.@ Mowil na przyktad o tym,
ze miat tresowana@ mrowke, ktora do sklepu posytat co rano@ po rozmaite sprawunki, po cukier
lub bulki,@ a ta mréwka kukata catkiem jak kukutki@ i nosita cylinder@ i futro,@ a nézki@ miata
zwykle obute w zielone pietruszki...@

“"Cha, cha, cha!" - marynarze okropnie si¢ $miali,@ a razem z nimi $§miat si¢ sam kapitan Ali.@ I
szli tak powolutku, coraz co$ innego@ wymyslajac dziwnego i niecodziennego,@ jakie$ bajki o
duchach,@ historie o strachach,@ a po kazdej historii $miali si¢: **Cha, cha, cha!"@

I naraz, gdy juz byli przy swojej przystani,@ wszyscy smiac si¢ przestali jak zaczarowani.@ Cho¢
tych dziwnych historii taka masa byta,@ najdziwniejsza historia teraz si¢ zdarzyla.@ Bo oto gdzie$
si¢ podziat ich wspaniaty statek...@ A przeciez to nie drobiazg,(@ nie szpilka,(@ nie kwiatek,@
ktéry moze si¢ zgubi¢ byle gdzie@ przypadkiem...@

Ostatecznie *"Syrena" potgznym jest statkiem(@ i mowy o tym nie ma, by ja gdzie$ przeoczy¢...@
“"Marynarze! Natychmiast wytrzeszczajcie oczy!" -@ krzyknat kapitan Ali i sam tak
wytrzeszezyl,@ ze wszystkim si¢ zdawato, ze w oczach mu trzeszcezy.@ Z godzing chyba wszyscy



oczy wytrzeszczali,(@ az w koncu bosman szepnat:@ *“Kapitanie Ali!@ Przed oczami lataja nam
juz dziwne plamy,@ cho¢ oczy wytrzeszczamy,(@ nic nie dostrzegamy.@ Kto wie, czyby si¢ statek
nasz predzej nie znalazt,@ gdyby$my wytrzeszczali kolejno, nie na raz..."@

Wigc wszyscy marynarze(@ tacznie z kapitanem(@ zndéw oczy wytrzeszczali,(@ ale juz na zmiang.@
W szeregu obok siebie stali jak na warcie@ i przed siebie kolejno patrzyli uparcie.@ W dalszym
ciagu jednakze nic nie dostrzegali.(@ "' Czy widzicie cos$?" - pytat wciaz kapitan Ali@ ""Nie
widzimy niczego panie kapitanie!"@ ""Do bani, moi drodzy, takie wytrzeszczaniel..."@

Nagle kapitan Ali, stuknawszy si¢ w czoto,(@ zasmiat si¢,(@ a nast¢pnie zawotat wesoto: (@
“*Jestescie batwanami wszyscy(@ tacznie ze mna.(@ Nie widzicie nic, wiecie dlaczego?@ Bo
ciemno!@ Wszak to noc jest, do licha! Noc ciemna jak bania!@ Przymkna¢ oczy balwany! Dosy¢
wytrzeszczania!"(@ Natychmiast ustuchali wszyscy kapitana@ przymkngli wszyscy oczy@ i ...
spali do rana.(@ A rano,@ gdy jutrzenka wstala cata w pasach,@ kapitan Ali krzyknal, podkrecajac
wasa@ 1 wskazujac punkt ciemny na morza bezmiarze:(@ ""Oto nasza *"Syrena'", moi marynarze!(@
Nie wiem skad tam si¢ wzigla, (@ lecz nikt nie zaprzeczy,@ ze w porcie tym si¢ dzieja
najdziwniejsze rzeczy.@ Do legend si¢ dostana tej przygody echa,@ jak to statek nasz bez nas na
morze pojechat,@ 1 bgda wspominaty wnuki@ i prawnuki(@ nasza stawna przygode w porcie
Karampuki.@ Ale nim si¢ to wszystko powtorzy w legendzie,@ mysle, ze najrozsadniej i
najmadrzej bedzie,@ jesli skoczycie zaraz w pierwsze lepsze todzie@ 1 szybko poplyniecie po
morskiej wodzie,@ by dogoni¢ nasz statek i za wszelka ceng@ z powrotem przyprowadzi¢ mi tutaj
“Syreneg!""@

Skoczyli marynarze,(@ uderzali w wiosta@ 1 10dZ za todzig szybko w morze ich uniosta,@ a na
brzegu przystani stat kapitan Ali@ 1 patrzyl groznym okiem, jak nikngli w dali.@ Nim godzina
mingla, juz byli z powrotem.(@ Zajechali z fantazja,(@ z furkotem, z topotem(@ 1 podbiegt starszy
bosman wprost do kapitana,@ 1 rzekt wzburzonym glosem:(@ *"Rzecz niespotykana!@ Meldujg, ze
to matpka..."@ " "Malpka?! Gdzie, bosmanie?"@ *"To malpka tak jezdzita, panie kapitanie!" @
“Jezdzita?! Gdzie jezdzita? Mowze mniej szalenie!"@ " To malpka tak jezdzita na naszej
“"Syrenie"!"@ *“Matpka, mowisz? Co$ zartoéw ci si¢ dzi§ zachciato...@ W glowie ci si¢ widocznie
co$ pomatpkowato..."@ I kazal bosmanowi sta¢ za kare w kacie,@ a sam rozgladat dtugo si¢ po
horyzoncie.(@ Dopiero kiedy matpka@ cata zaptakana@ podeszta i przepraszac jgla kapitana,@
zrozumial w catej pelni pan kapitan Ali,(@ Ze bynajmniej z ta malpka go nie nabierali.@ Najpierw
milczal,@ nastgpnie zapalil fajeczke@ 1, sam nie wiedzac kiedy, pogtaskal matpeczke.@ A potem
zwrocit ku niej swoja twarz zdumiona(@ 1, nie tajac podziwu, mruknat tylko:@ ""No, no!"@ W ten
sposob sig¢ przygoda cata zakonczyla, @ zaloga si¢ posmiala,@ matpka dumna byta,@ bo czapke
marynarska jej nazajutrz dano@ i1 Panna Sternikowna odtad nazywano.@

Kilka dni jeszcze w porcie Karampuki stali,@ az sygnat do odjazdu dat kapitan Ali.@ 1 znéw
poprzez odmety, (@ poprzez oceany(@, ptyngli,@ a za nimi §lad zostawat piany,@ piany biatej,(@ co
byla jak poranne mleko.@ A gdy piana znikala,(@ byli juz daleko.@ Piatego dnia podrozy ujrzeli
przed soba@ statek,@ co bylby wszystkich muzedow ozdoba.@ Dziwadlo fantastyczne,@ stare
pudio wodne,@ dos¢ juz niespotykane,@ przezyte,(@ niemodne.@ To pudto do “*Syreny" szybko
si¢ zblizato,@ dziob na ksztatt ggsiej szyi wywinigty miato@ i trzy maszty, na ktorych zamiast
zagli bialych@ czarne jak smota w nocy zagle topotaly.@ Pobladt kapitan Ali,@ zbledli
marynarze,@ czarne zagle - to straszne,@ to plyna korsarze!@ Od dawna juz zupehie o nich
zapomniano,(@ nigdzie,@ na zadnych morzach ich nie spotykano,@ tak ze nawet kapitan, oblatany
w $Swiecie,(@ czytat o nich jedynie w ksiazkach@ jako dzieci¢.@ I nagle@ ujrzat teraz przed soba
te trzy czarne zagle,(@ a na nich haftowana wielka, gebe zlota,(@ ktora dziwnie patrzyta na
niego...@ I oto@ coraz szybciej si¢ zbliza dziob jak gesia szyja,@ juz burta swa do burty **Syreny"
dobija,@ juz na poktad **Syreny" skacze zb0dj za zbdjem,@ juz czuje nasz kapitan, ze sznur go
krepuje,@ juz widzi, ze w tej calej sprawie nic nie wskora,@ juz bosman i zatoga cata lezy w



sznurach,@ juz idzie herszt korsarzy, grozny Ztotogeba,@ r¢ce trzyma w kieszeniach,@ a néz
trzyma w z¢bach,@ juz zwiazanych obchodzi swym korsarskim krokiem,@ juz btyska na nich
groznie swym jedynym okiem,(@ juz betkoce co$ sobie@ bez tadu i sktadu...@ Gdy wtem ryk si¢
rozlega straszny spod poktadu(@ i na poktad wbiegaja wielkie cielska dwa:(@ jedno cielsko tygrysa,
drugie cielsko lwa.@

O, niemato papieru by si¢ zapisato,(@ by doktadnie opisac to, co tam si¢ dzialo!@ Do$¢ na tym, ze i
tygrys, 1 lew w jednej chwili@ korsarzy po poktadzie catym rozpedzili,@ a potem, biorac w z¢by
kazdego za pupke,@ utozyli z nich bardzo przestraszona kupke@ i stonia zawezwali, by stanal na
strazy(@ 1 pilnowal, by grzeczny byt kazdy z korsarzy.(@ Sami za$ predko w strong¢ kapitana Ali@
pobiegli@ i korsarskie wigzy przegryzali.@

Gdy skonczyli nareszcie owo przegryzanie,@ zgodnie zameldowali:@ “"Panie kapitanie,@
meldujemy postusznie, ogromnie wzruszeni,(@ ze korsarze na cacy sa juz zatatwieni.@ A teraz
niech pan tylko wyda nam rozkazy,@ w co kazdego z nich ugryz¢@ oraz ile razy".@ Kapitan Ali
powstat, na poty zdumiony,@ a na poty, po prostu méwiac, przestraszony.@ I nie wiedzac, co
robié,@ dlon rozdygotana@ podajac im, rzekt tylko:(@ *"Dzig - dzigkuj¢ panom".@ Ale zaraz mu
potem mysl btysneta w glowie,@ ze przeciez lew z tygrysem to nie sa panowie.@ Wigc
mruknawszy pod nosem swe stynne *"do bani",@ poprawit si¢:@ " 'Dzig - dzigki wam, ko - Ko -
kochani!@ Rze - rze - rzeczy - rzeczy - rzeczywiscie,@ ogromnie nam dopomo - do -
dopomogliscie".@ Jakat sig, jak widzicie, pan kapitan Ali,@ lecz mysle, ze wy takze byscie si¢
jakali.@

Wreszcie widzac, jak grzecznie lew z tygrysem stoja,@ kapitan Ali pewnos$¢ w mig odzyskat
swoja@ 1 juz bez zacinania,@ bez warg dygotania,@ wypowiedzie¢ spokojnie mogt nastgpne
zdania:@ " Gdyby nie wy,@ Lwie drogi i drogi tygrysie,@ kto wie, co tutaj z nami teraz dziatoby
si¢?(@ Dzigkuje wam raz jeszcze.....@ A co do korsarzy,(@ ostrzegam, by z was zaden gryz¢ ich si¢
nie wazyt!!"@ " Ach, my bySmy kazdego tylko raz ugryzli"...@ ""Nie wolno!@ Cho¢ to ludzie sa
wstretni 1 z11,@ nie zyczg sobie tutaj zadnego gryzienia!(@ Oni w najblizszym porcie pdjda do
wigzienia!(@ A teraz opowiedzcie, jakze to si¢ stato,@ ze z klatek tu na poktad wyj$¢ si¢ wam
udato?"@ " Ach, to nic szczegolnego,@ nie ma w tym zagadki,@ to matpka nam po prostu
otworzyla klatki,@ a potem to juz z klatek wybiegliSmy sami,@ by walczy¢ na poktadzie z tymi
korsarzami..."@ " "To Panna Sternikdwna... no, to jej si¢ chwali...@ A was chce jeszcze prosic -
rzekt kapitan Ali -@ Zeby$cie mi bosmana(@ 1 resztg zatogi@ pomogli jak najszybciej postawic na

nogi..."@

Natychmiast lew z tygrysem,@ bez jednego stowa,@ skoczyli marynarzy z wigzow rozkrgpowac.(@
Marynarzom, cho¢ kazdy z nich byl chtopak $mialy,@ z¢by w czasie tej akcji cichutko szczgkaty.@
Moze zmarzli po prostu, a moze, kto wie,@ kty to sprawily grozne tygrysie i lwie?...@

A tymczasem kapitan podszedt ku korsarzom,(@ co lezeli na kupce do poktadu twarza, (@ i
powiedziat:(@ *"Za karg, o zbojcy niegodni,@ moglbym wszystkich was teraz pozbawi¢ spodni@ i
rzuci¢ na pozarcie mym Ilwom i tygrysom!...@ Ale tego nie zrobig, bo niegtodne lwy sa,@ a tygrysy
najwyzej dzisiaj na kolacje@ wasze glowki by zjadly...@ I miatyby racjg,@ bo cata reszta ciata
takich jak wy drani(@ nadaje si¢ mym zdaniem jedynie - do bani!@ Hej, panie Ztotogebo!@ Dosy¢
tego lezenia! Zejdziesz z nimi pan do@ klatki, co pod poktadem w kacie sobie stoi,@ sprowadza
was na dot ci dworacy moi"...@ Tu, przerwawszy na moment, wskazat lekko glowa@ tygrysa w
ciemne pregi@ i lwa z grzywa ptowa.@ "W tej klatce pojedziecie - ciagnat dalej Ali -@ a statek
wasz bedziemy z tylu holowali.@ Jako dowdd ten statek przedstawimy w sadzie,(@ zebyscie si¢
wypiera¢ nie mogli na ladzie..."@

Jak rzekt kapitan Ali, tak tez si¢ i stato.@ Korsarzy sad osadzil w miescie Fikukao@ i skazat



Zlotogebg@ wraz z reszta kompandw(@ na picie przez trzy lata@ dzien w dzien@ litra tranu.@
Zmienili si¢ ogromnie po tej strasznej karze@ 1 tak znikneli z globu ostatni korsarze.(@

Z Fikukao przez tydzien,(@ bez zadnej przygody,@ ptyngli prosciutenko do Barabamwody.(@
Kiedy$ wam to opowiem, teraz czasu szkoda,@ co to jest za miejscowo$¢ ta Barabamwoda.(@

Morze byto spokojne podczas tej podrozy,@ znikad sladu wichury,@ znikad $ladu burzy,@ tylko
stonce 1 stonce §wiecito w dni owe,@ delikatnie jak u nas nieraz w dni majowe.(@ Ani byto za
zimne,(@, ani za gorace,@ to byto, krotko mowiac, przyjemniutkie stonce.@ Wszyscy tez na
“"Syrenie" korzystali z tego.@

Kazdy, kto chociaz chwilke czasu miat wolnego,@ rozktadat na poktadzie ciato,(@ gdzie si¢ dato,@
a stonce je na ciemno zaraz opalato.@ Marynarze si¢ z wolna w Murzyndéw zmieniali,@ na ich
czele za$§ zmienial sig@ kapitan Ali.@ Zaraz po wschodzie stonca,@ od samego rana,@ widzieli
marynarze swego kapitana,(@ jak w kapielowym stroju idzie po poktadzie@ i ciato kapitanskie na
lezaku ktadzie.@ Wasy mu jak anteny do stonca sterczaty,@ a lezak byl pasiasty, caty@ czarno-

biaty.@

Gdy slonce go zbyt dlugo glaskato po licu,@ kapitan Ali marzyt zwykle o prysznicu.@ Z
pasiastego lezaka swego si¢ podnosit@ i do stonia wielkiego biegl szybciutko co sit.@ Ston do
traby nabieral wiadro morskiej wody@ i, nawet nie czekajac kapitanskiej zgody,@ oblewat
kapitana btyskawicznym tuszem.(@ Jakie to byto §mieszne, chyba wam nie muszg@ opisywac, jak
sadze, specjalnie doktadnie.@ Do$¢ na tym, ze kapitan wygladat paradnie@ po takim
ochtodzeniu.@

Woda zen Sciekala,(@ a para groznych wasow do dotu zwisala.(@ Prychat przy tym(@ 1 sapat jak
lokomotywa,@ a ston z nogi na nogg dreptal,@ traba kiwal@ i oczka mu si¢ $mialy dziwnie,
prosze was,(@ tak jakby pytaly:@ ""Moze jeszcze raz?..."@

Lecz kapitan przewaznie dzigkowal za “‘jeszcze".@ Z za dtugiego prysznicu dreszcze sa
ztowieszcze.@ Wigc z wdzigeczno$ci za mita dla ciata ochtode@ glaskat stonia jak ojciec po trabie
w nagrode@ 1 ktadt si¢ na lezaku,@ 1 lezal tak dlugo,@ az stonce go zmuszato, by kapiel wziat
druga.@ W ten sposob@ ston i stonce@ si¢ uzupehiali@ 1 $licznie opalony byt kapitan Ali.@

Ktoregos dnia kapitan,@ czarny niby smota,@ opuscil nagle lezak,@ zatogg przywotat@ i, w
rzedzie ustawiwszy wszystkich marynarzy,@ zaczal sprawdza¢ wyniki poktadowej plazy.@ " "Ten,
kto skorg - powiedzial - ma najbardziej ciemna,(@ niech wystapi!@ I niechaj pordwna sig ze
mna!@ Kto ciemniejszy ode mnie bedzie, ten dostanie@ ananasa w §mietanie@ jutro na
$niadanie!"@

Zaczgto badac zaraz, kto bardziej brazowy...@ Wszyscy byli, rzecz jasna, w strojach
kapielowych.@ Ogladano si¢ dtugo@ od stop az do gtowy,@ zeby stwierdzi¢, kto bardziej jest
czekoladowy.@ A gdy wreszcie skonczono owo ogladanie,@ wszyscy zgodnie stwierdzili,@ ze
przy kapitanie@ kazdy blado wyglada.@ I zgodnie przyznali,@ ze najbardziej brazowy jest kapitan
Ali.@ W koncu bosman wznidst okrzyk:(@ " "Hip-hip, hura, cze$¢!@ Pan kapitan powinien ananasa
zjes¢!"@

Nazajutrz,@ gdy kapitan przy stole siadt z rana,@ na poétmisku juz czekat na niego ananas.(@ Byt to
wielki ananas.@ Powiem wam w sekrecie,(@ ze wigkszego od niego nie byto na swiecie.@ Co
wigcej: nawet troche wystawal z potmiska,@ a potmisek byt wigkszy niz najwigksza miska.@
Mozecie wigc juz sobie wyobrazi¢ sami,@ ze to byt wprost ananas nad ananasami.(@ Wokot stotu
zebrala si¢ zatoga cala@ i z kapitana swego oczu nie spuszczata.@ Niektorzy nawet szybko robili
zaktady@ na temat:@ ""Czy zje wszystko?"! ""Da?"@ *"Czy nie da rady?" Lecz kapitan, cho¢



bardzo uwielbiat takocie,@ dla zatogi matczyne serce mial w istocie(@ i zamiast ananasa zjes¢ bez
zajaknienia,(@ z pedanteria wziat si¢ do... dzielenia.@ Podzielit go rowniutko na sto
kawaleczkow,@ tak ze kazdy marynarz dostat po troszeczku,(@ a te, co pozostaty, wolne
kawalatka,@ kazat rowno rozdzieli¢ pomig¢dzy zwierzatka.(@ *"Zwierzatka" - tak powiedziat,
wiasnie tak zdrobniale,@ potem zjadt swoj kawatek,(@ nie najadl si¢ wcale@ i podczas gdy ostatni
kes tykat z przejeciem,@ nadbiegt bosman(@ 1, pigte stawiajac przy pigcie,@ zameldowal:(@
“"Meldujg, kapitanie Ali,@ zZe jedna nasza zebrg diabli gdzies zabrali!(@ Chciatem dac¢ jej kawalek
tego ananasa,(@ przychodzg, a jej nie ma... Gdzie$ widocznie hasa -@ pomys$latem i dawaj biegac
wzdtuz poktadu,@ lecz nigdzie owej zebry nie znalaztem $ladu...@ Inne sa, a tej nie ma... Taka
bylta mita...@ Czy si¢ nam, kapitanie, gdzies$ nie utopita?..."@

Zasepit si¢ kapitan, wsadzit fajke w zeby! 1 zamruczat:(@ “*Odnalez¢ trzeba zebre tg by!" “"Hej, za
mna marynarze! - krzyknal. - To nie sztuka(@ ptaka¢ tylko za zebra. Trzeba zebry szukac!"@

Rozbiegta si¢ zatoga po pokladzie calym,@ wszystkie oczy do wszystkich katow zagladaty,@ gdzie
tylko jaki$ schowek,(@ jaka$ skrytka byla,(@ sprawdzono, czy si¢ czasem zebra tam nie skryta,@ a
jeden z marynarzy, niejaki Pagina,(@, zajrzat, moi kochani, nawet do komina.@

Niestety bez wyniku. Tak jak kamien w wode(@ przepadia biedna zebra.@ Wszyscy sobie w
brode@ pluli, ze dostatecznie jej nie pilnowali,@ a najbardziej w swa brode@ plut kapitan Ali.@

Gdybyscie go ujrzeli w tym okropnym stanie,(@ podbieglibyscie szepcac:@ ""Panie kapitanie,
niechze pan sig nie smuci, niechze pan przestanie..."@ Bo kapitan, powoli idac, gtosno ptakat@ i
ptaczac tak@ do swego zblizyl sig lezaka...(@ Usiadl.@ I w tym momencie co$ go poderwato.@
Pasiaste ptotno dziwne jakie$ ksztalty miato.@ Kapitan oczy przetarl,(@ spojrzal rezolutnie@ 1
dojrzat wybrzuszenie jedynie na ptdtnie.@ " Ach - rozesmiat sig¢ glosno - toz to nic groZnego,@ to
wietrzyk plétno wydat tak lezaka mego..."@ 1 znéw usiadt.@ I znéw podskoczyt do gory.@ " "Kto$
mi robi kawaly! Ciekawy jestem, ktory!?@ Czekajze, niech cig ztapig! Zaplacisz mi drogo!"@ I
zajrzal pod lezak.(@ Nie bylto nikogo.@ Wigc znow usiadl.@ I znoéw drgnat jak Zywe srebro.@
Znow popatrzyt. O, rety! @

Ptotno byto zebra.@

“Ech, panie kapitanie, kt6z na zebrze siada?...@ Doprawdy, dajg¢ stowo, nie, to nie wypada...@
Zdrzemnetam sig, zwierzatko biedne, z braku laku@ na panskim ulubionym pasiastym lezaku.@
Paski moje i ptotna tak si¢ posktadaty,@ ze czarny byl na czarnym, a biaty na biatym.@ Nic
dziwnego wigc przeto, kapitanie Ali@ zeScie mnie nie dostrzegli, gdyScie mnie szukali,@ lecz to
przeciez nie powod, sam pan przyzna szczerze,(@, zeby siada¢ beztrosko na drzemiace zwierzg..."@

Na szczgscie nasz kapitan tez byt tego zdania.(@ Ucieszyt si¢ ogromnie z zebry odzyskania, @
przeprosit ja,(@ pogtaskat po pasiastej nodze@ 1 btagat:(@ " Ani mru-mru, ztociutka, zalodze...@
Gdyby si¢ dowiedzieli, zy¢ by mi nie dali..."@ ""Niech pan bgdzie spokojny, kapitanie Ali,@ ale za
to pan musi zabra¢ mnie na lody,@ jak tylko doptyniemy do Barabamwody..."@

Po tygodniu podrézy ujrzeli nareszcie@ miasto jakiego prozno szukaé by w miast reszcie.@
Wszystko bowiem w tym miescie,@ od wiez@ do ogrodow,@ zrobione wylacznie bylo z pysznych
lodow.@ | domy,@ i dachowki,@ i okna,@ i meble,@ i ratusz,@ i drabina,@ i drabiny szczeble,@
i ule,@ 1 zielence,@ 1 kwiaty,@ i sklepy,@ 1 szyby,@ i kominy,@ i na muchy lepy,@ i1 buraki,@ i
remiza dla pozarnej strazy(@ (chociaz nigdy w tym miescie pozar si¢ nie zdarzyt),@ 1 auta,@ 1
tramwaje,@ 1 tawki w tramwajach.@ A lody byly w r6znych smakach i rodzajach.@
Smietankowe,@ kawowe,@ $liwkowe,@ jabtkowe,@ poziomkowe,@ gruszkowe,@ wisniowe,@
figowe, @ cytrynowe,@ piankowe,@ dyniowe,@ kremowe,@ kakaowe,@ migtowe@ i



czekoladowe.@

Niech wigc nikt si¢ nie dziwi, ze zatoga cala@ na sam widok tych cudéw catkiem oszalata.@
Wszyscy si¢ uporczywie w miasto wpatrywali,@ wszyscy si¢@ jak maz jeden@ wciaz
oblizywali,(@ oblizywat si¢ rowniez i kapitan Ali.@

A gdy tylko do brzegu przybili,@ na lody@ natychmiast si¢ udali@ do Barabamwody@

Pierwszy kroczyl kapitan.(@ Zebre wziat pod reke@ 1 taka sobie §piewat piosenke: (@

\\

"Mowig wam,(@ méowig wam,@ zy¢ cheiatbym co dzien,@ w Barabam -@ w Barabam -@ W
Barabamwodzie.@ Zaraz dam,@ zaraz dam,@ wszystkim po lodzie,@ w Barabam -@ w Barabam
-@ w Barabamwodzie..."@

\\

Do taktu tej piosenki@ przez cate p6t mili@ szli tak lekko, ze nawet si¢ nie pomgczyli,(@ nie
zgrzali si¢@ 1 mogli wzia¢ si¢ do jedzenia@ tych lodéw bez obawy gardel przezigbienia.(@

Wigc jedli marynarze,@ jadl kapitan Ali,(@ jadta zebra do woli na pobliskim skwerku,@
wyglodniata troszeczke po owym spacerku.(@

Nadmieniam, majac chwil¢ ku temu sposobna,(@ ze w tej Barabamwodzie@ tego dnia
(podobno!)@ zjedzono: @ cztery domy@ (trzy duze i maty),(@ pot ratusza@ i tramwaj@ (ten
zjedzono caty),@ trzysta metréw ogrodzen,@ dwa hektary trawy,@ most zwodzony nad rzeka z:
zamrozonej kawy,@ galeryjke na wiezy@ (skad hejnaly grano),@ jaka$ wielka budowlg nie
otynkowana,@ balkonow trzy tuziny,@ dwa triumfalne tuki,@ nawierzchnig z czterech ulic,@
balustrad dwie sztuki,@ wyzymaczke,@ froterkg, wspominany juz skwerek@ oraz mniejszych, a
bardzo dobrych rzeczy szereg.@

No, dobrze - pomyslicie - a co na te szkody(@ powiedzieli mieszkancy tej Barabamwody?@ Czy
patrzyli spokojnie na te spustoszenia?@ Czy miasta nie bronili swego od zjedzenia?@ Czy
kurierow nie stali w rézne §wiata strony?(@ Czy nie grali na alarm?@ Czy nie bili w dzwony?@

Ot6z musze wyjasni¢ wam, moi kochani,(@ ze mieszkancy ci byli wprost oczarowani.@ Albowiem
uwazali to za szczyt zaszczytow,@ ze moga by¢ $wiadkami takich apetytow.@

Cieszyli sig,@ skakali do gory z radosci,@ widzac jak ich wlasno$ci@ nikna w ustach gos$ci.@ Pod
boki sig trzymajac, dumni niestychanie,@ pytali:@ ""Jak smakuje moj dom, drogi panie?" Lub
mowili:@ *"Poprobuj marynarzu drogi,@ z jakich lodow zrobiono mego stotu nogi..."@ *"Ugryz
ptot, kapitanie..."@

"Zjedz, macie, dachowke..."@ A jeszcze inny wotat:(@ " Sprébuj ma lodéwke!"@ Bawiono sig po
prostu tym, ze goscie jedza,(@ bawiono si¢ tym bardziej,@ ze - jak medrcy wiedza -@ nie
stwierdzono od wiekdéw, by w Barabamwodzie@ rozpaczano przez moment po najwigkszej
szkodzie.(@ Mianowicie w tym miescie@ kazdy fragment miasta,@ w jednej chwili zjedzony, w
nastepnej odrastat.@ Nie bylo wigc powodu, by ptaka¢ zatosnie...@ *"Im wigcej domoéw zjecie, tym
wigcej odros$nie!" - krzyczeli marynarzom barabamwodzianie@ 1 coraz wskazywali jakies nowe
danie.@

W koncu kapitan Ali zwotal swoje owce@ i nie chcac, by si¢ wszyscy zmienili w lodowce, (@
natychmiast kazal wraca¢ do portu@ na statek.@ Sam@ zerwat przed odej$ciem z klombu wielki
bratek@ i lizac go jak u nas dzieci liza loda,@ rzekt do zebry:@ **Co, niezta ta
Barabamwoda?..."@



Nastgpnego dnia rano,@ gdy byli juz w drodze,@ z¢by cata zatogg rozbolaty srodze.@ Znikngly
dawno szczyty wiez Barabamwody,@ a oni si¢ bez przerwy trzymali za brody,@ jeczeli,@
zawodzili,(@ mruczeli, wzdychali,@ szalikami, chustkami twarze owijali@ i czekali, az zbudzi si¢
kapitan Ali.@

Wreszcie koto potudnia kapitan z kajuty(@ wyszedt cicho.@ Wygladat zupetnie jak struty.@ Na
schodach si¢ potykal,@ w gore szedt powoli@ 1 szeptat sam do siebie: **Oj boli, oj boli..."@ A
szepczac to " oj boli..." trzymat si¢ za usta,(@ a twarz mu otaczata wielka, czarna chusta,@ a z tej
chusty nos sterczat@ i dwa wasow konce,@ i1 oczka bardzo mate, lecz bardzo cierpiace.@

Kapitan wszedl na poktad.@ Teraz, przyjaciele,(@ zaczal si¢ Ow przestawny apel nad apele.@
Odkad bowiem ptywaja statki poprzez wody,@ chociaz rdzne przedziwne miewaja przygody,@
jeszcze nigdy nie byto takiego wypadku, @ zeby cata zatoga@ i kapitan statku@ mieli podczas
apelu obwiagzane geby,@ z tego tylko powodu, Ze bola ich zgby.@

Apel zreszta dnia tego trwal zaledwie chwilg.@ Jeknat Ali,@ zaloga jeknela@ 1 tyle.@ I na tym sig
ten apel zakonczyl w ogole,@ i1 kazdy w swoja strong poszedt z wtasnym bolem.(@ Kapitan Ali
smutny wlokl si¢ po poktadzie,@ w koncu stanat ztamany gdzie$ przy balustradzie@ i, ciagle
czujac w zebach i rwanie, i klucie,@ sam o swojej osobie myslat ze wspotczuciem. (@

Nagle do jego uszu dobiegt glos jekliwy...@ wigc cho¢ sam byt biedaczek z bolu ledwie zywy, @,
nadstawil@ (poprzez czarna chustg)@ swego ucha@ i z uwaga szczegolna tego glosu stuchat.@
*"Co ja stysze? - powiedzial do siebie po chwili. -@ Jesli stuch mnie nie myli,@ to zebra tak
kwili..."@ Tak. To ona ptakata.@

"0, dolo ma dolo..."@ ""Co ci jest?" - rzekt kapitan.@ "*Nic... Z¢by mnie bola..."@ "*Ciebie
tez?..."(@ ""Pan nie wierzy?"@ ' “Wierzg ci, kochanie..."@ "“"Wigc niech pan mi da proszek, panie
kapitanie..."@ '*Swietna mysl. - wrzasnat Ali. - Ze tez mi do glowy@ nie przyszto, zeby proszek
wzia¢ przeciwbolowy...(@ Popatrz, zebro kochana, jaki ze mnie gapas,@ w apteczce przeciez mamy
proszkow wielki zapas...@ ChodZ ze mna, po proszeczku zazyjemy sobie...@ Najpierw ja potkng
jeden,@ a potem dam tobie..."@

I wziawszy si¢ pod rece poszli do apteczki,@ stynny kapitan Ali@ 1 zebra w paseczki.(@ Niestety,
w tej apteczce, o ironio gorzka,@ nie byto, jak to mowia, ani $ladu proszka.(@ Jeknat kapitan Ali 1
glowa pokiwat,@ 1 rzekt:@ " "Ktos wszystkie proszki, wida¢, pozazywat...@ Kto$ ukradt je, by¢
moze,@ albo zjadt je na raz...@ O, zebro, zebym teraz tego kogo$ znalazt...@ to ja bym mu
pokazal, gdzie zimuja raki..."@ " To straszne, kapitanie, lecz mam pomyst taki,@ zeby postac
natychmiast kogo$ do apteki,(@ aby przyniost z apteki@ te potrzebne leki..."@

“"Nie wiesz chyba, co mowisz? - rzekt kapitan z gniewem. -@ Kogo poslesz, szalona?"@ **Mam
znajoma mewe, (@ ktora czesto, zmeczona, na pokladzie siada...@ Jesli ja poprosimy, uczyni to
rada.@ Niech pan dtuzej nas wszystkich na bol nie naraza,(@ niech pan siada i pisze list do
aptekarza."@ Kapitan chwycit pioro i pismem dos$¢ drzacym(@ napisat momentalnie list
nastepujacy: @

\\

Drogi Panie Aptekarzu.@ Aptekarzu, Drogi Panie.@ Proszkéw nagle nam@ zabrakto na
ogromnym(@ oceanie.(@ Stonce wschodzi, ksigzyc Swieci,@ $Swiat dokota jest wspaniaty...@ Lecz
coz z tego, gdy nas@ wszystkich wszystkie zgby@ rozbolaty.@ Cierpiac megki i katusze,@ prosze
Pana wobec tego@ bys Pan wydat 200 proszkéw (@ oddawczyni niniejszego.@ Bardzo chcialbym,
proszg@ Pana, bySmy kiedys si¢@ spotkali, a tymczasem dlton@ $ciskajac@ ktaniam si¢@ kapitan
Ali@

\\



W kopertg list wlozono,@ adres napisano@ i natychmiast z tym listem t¢ mewg wystano.@
Pofruneta z ochota, cho¢ droga daleka@ i chociaz nie wiedziata, co to jest apteka.@ Gdy znikta w
oddali, wszyscy ja zegnali,(@ najgorgcej zas zegnat ja kapitan Ali.@

Mingty trzy godziny,@ diugie niby wieki,@ gdy wreszcie dobra mewa wrdcita z apteki.@
Zmeczyla sig ogromnie,(@ dyszala wprost, wierzcie:(@ nic dziwnego, nielekko jest nies¢ proszkow
dwiescie.@ Dwiescie proszkow dla mewy to tyle, co dla mnie@ podnie$¢ wanng wraz z woda,
ktorej pelno w wannie.@ Pigkny czyn, jak widzicie, ta mewa spetnita.@ Zatoga tez jej za to wielce
wdzigczna byta,@ wszyscy ja podziwiali,@ wszyscy ja $ciskali,@ a potem po dwa proszki na raz

potykali.@

I po chwili, jak reka odjal, wszystkie rwania@ mingly,@ uciszyly si¢ wszystkie stekania,@
jeczenia,(@ zawodzenia,(@ mruczenia,@ kwilenia,@ a kapitan rozpoczat glosem pelnym drzenia@
wyglasza¢ pierwsze stowa swego przyrzeczenia.@

"Stajac tutaj przed wami, w kapitanskiej gali,@ ja, kapitan, przez wszystkich znany jako Ali,@
przyrzekam uroczyscie, chocbym mrze¢ miat z glodu,@ ze nigdy nie zjem wigcej niz dwie porcje
lodow.@ Raczej manng jes$¢ bede, kleik 1 otrgby@ niz te lody przeklgte. King si¢ na me zgby".@

Po nim cala zatoga powtorzyta chorem(@ to samo przyrzeczenie,(@ przyrzeczenie, ktore(@ rozeszto
si¢ po $wiecie fantastycznym echem,(@ a ktore co $mieszniejsi przyjeli ze $miechem.@

Na koniec@ wszyscy gtowy poodwiazywali,@ biorac przyktad z dowddey,@ z kapitana Ali.@

[ znoéw ptyneli dniami,@ plyngli nocami,@ spotykali si¢ w drodze z r6znymi statkami,(@ zawijali
do portow znanych w calym $wiecie,(@ byli w Kindzie, w Mardunie, w stawnej Portmonecie,@ w
Labierze, w Tarczyndule, w Nikomedantolii,@ w Dankozji, w Sindbadbadzie, w Izie, w
Parasolii,@ w Lampogerii, w Pirkunie, w Elenie, w Arendam@ i w kilku innych portach, ktorych
nie pamigtam.(@

Najciekawszym z tych portow byta Parasolia.@ O tym porcie napisa¢ miatem gruby foliat,@
niestety,@ wlasnie wczoraj,@ przez pewne wypadki,@ zgingty mi do dzieta owego notatki.@ Po
prostu pies moj wierny,(@ czarny pudel Bartek,@ zjadt tych cennych notatek dwadziescia pig¢
kartek.@ Zostata tylko jedna. Z niej sobie pozwolg@ przytoczy¢ kilka uwag...@

““Same parasole@ - czytamy na tej kartce - wida¢ tu jedynie...@ Z parasoli - czytamy - Parasolia
stynie...@ W samym mieScie - czytamy - oraz w okolicy@ wszyscy ludzie - czytamy - to
parasolnicy...@ Wszystkie domy - czytamy - i drzewa na polach...@ maja tutaj - czytamy - formeg
parasola...@ Nawet wieza - czytamy - w samym Srodku miasta,@ tez zabawnie - czytamy - jest
parasolasta...@ A wszyscy tu - czytamy - chodza ulicami@ bez wyjatku - czytamy - pod
parasolami..."@

Tyle tylko zostato z mych cennych notatek.(@ To musi nam wystarczy¢.@ Wracajmy na statek,@
migdzy maszty, poktady, kajuty i liny,@ i1 opiszmy te jakze huczne imieniny,(@ ktoére wtasnie
obchodzit nasz kapitan Ali@ akurat wtedy kiedy w Parasolii stali.@

Juz od rana samego szli Parasolianie@ na ""Syreng", by zlozy¢ swe uszanowanie(@) i serdeczne
zyczenia wszelkiej pomyslno$ci.@

Kapitan us$miechnigty podejmowat gosci,@ dzigkowal@ $ciskal rece,@ klanial si¢ wokolo@ i do
stotu przybyszéw zapraszat wesoto.@



A przy stole ogromnym,(@ zagigtym w podkowe,@ siedziaty juz zwierzg¢ta.@ Zajgty potowe@
miejsc, ktore przeznaczone byty do siedzenia,@ i czekaty grzeczniutko,@ bez zniecierpliwienia,(@
az siadzie migdzy nimi reszta zaproszonych@ i zacznie si¢ bankiecik wielce upragniony.@ Kapitan
po kolei gosci podprowadzat@, 1 miedzy zwierzg¢tami wszystkich ich usadzat.@ Trzeba byto byc,
mili, w dniu tym na “*Syrenie"@ by zobaczy¢ ten przestrach,@ to straszne zdziwienie,@ ktore w
gosci obliczach si¢ odzwierciedlato,@ gdy obok lwa na przyktad sia$¢ im wypadato.@ Na sam
widok po prostu trzgsty im si¢ nogi@ i kazdy szybko siadal z Igku oraz z trwogi@ i dopiero gdy
zaczal lew mila rozmowe, (@ kazdemu z Parasolian przywracato mowg...@

Kiedy wszyscy zajeli miejsca swe przy stole,@ ston si¢ podnidst@ i zaczat tak jak aktor role,@
wyglasza¢ przemowienie pelne pigknych zdan...@ *"Prosze pandw! - powiedziat - Prosze pigknych
pan!@ Dzisiaj dzien wyjatkowy w tym dobranym gronie(@ obchodzimy zaiste...@ Pozwolcie, ze
skloni¢@ ma glowe razem z traba,@ tutaj na tej sali,(@ przed naszym ukochanym kapitanem
Ali!..."@ Ledwo skonczyl ston mowié,@ juz z lewa 1 z prawa(@ hukngly niby dziata spontaniczne
brawa.(@ Zaczgto " 'Sto lat" $piewad,(@ wiwaty podjeto,@ a kapitan dzigkowat gosciom i
zwierzg¢tom, (@ coraz wasa podkrecal, (@ tzg ocierat z oka@ 1 sapat ze wzruszenia tak, jak sapie

foka.@

Potem dziaty si¢ jeszcze przerdzne roznosci,@ przemawiato kolejno jeszcze wielu gosci,@
przemawiaty zwierzeta,@ potem kto$ z zalogi,(@ a na koncu parasol niestychanie drogi,@ zrobiony
z malusienkich ptatkow centryfoli.@

Oficjalna cze$¢ na tym skonczona zostata.(@ Nastepnie przyniesiono sto flaszek kakaa@ i pito nim
do rana@ zdrowie kapitana,@ wyzywajac si¢ przy tym w najrozmaitszych tanach.(@ Tafhczono
wszystkie znane w Parasolii tance,@ wyczyniano przedziwne taneczne tamance,@ koteczka i
koszyczki,@ skoki,@ korowody,@ podrygi i przytupy,@ wygiby,@ podchody,@ padaki i
klgkania,(@ skrety 1 obroty,(@ dreptania 1 klaskania(@ oraz inne psoty.(@

W tancu tak si¢ zmieszali wszyscy, ze nad ranem(@ ston tanczyt z pewna dama,(@ zebra z
kapitanem, @ prezydent Parasolii z pania tygrysowa,@ zyrafa z bosman-matem,@ lew z
prezydentowa, @ sternik z malpka wywijat,@ a malutki kuchcik@ z druga zebra si¢ puscit w
opentanczy truchcik.@

Wreszcie stonice za morzem podniosto si¢ z 16zka@ 1 goscie poszli sobie na gnacych si¢ nézkach,@
zwierzgta tez udaty si¢ do swoich klatek@ 1 ucicht nagle przedtem rozbawiony statek,@ 1 wszyscy
ze zmgcezenia szybko zasypiali,@ a najszybciej z nich wszystkich@ solenizant Ali.@

Na $wiecie tak juz bywa@ (jak zapewne wiecie),(@ ze wszystko ostatecznie konczy si¢ na
swiecie.@ Deszcz bez przerwy nie pada,@ ptak wiecznie nie Spiewa,(@ nie kwitng w
nieskonczonos¢ owocowe drzewa,@ w kinie filmy si¢ koncza,@ a sztuki w teatrze,@ na obraz
najpigkniejszy przestajemy patrze¢,(@ ksigzyc znika nad ranem,@ stonice nad wieczorem,(@ nawet
ksiazka ciekawa, ktora do rak biore,(@ tez sig¢ konczy...@

To samo sta¢ si¢ musi@ (mowiac migdzy nami)@ z przygodami wszelkimi@ oraz z podrézami.(@
Kazda podr6z naj$mielsza,(@ najdziksza przygoda@ ma swdj koniec, niestety...@

Co moéwicie? Szkoda?@ Pewnie, pewnie ze szkoda, nikt temu nie przeczy(@ niestety, nie ma dotad
rady na te rzeczy...@ Nieraz zreszta po cichu mysl¢ w duchu sobie@ o jakim$ wyjsciu z tego,@ 0
jakims sposobie,@ o jakims$ wynalazku, ktéry by postuzyt@ do przedtuzania w nieskonczonos¢ -
przygod, basni@ i podrdzy...@ Lecz myslenie to ciagle nie przynosi skutkéw...@

Rozmyslat takze o tym, pograzony w smutku,(@ z oczyma utkwionymi w sinej morskiej dali,@



stynny w §wiecie podréznik,@ nasz kapitan Ali.@ Oto jego *"Syrena", mil morskich bez liku@
przepltynawszy, wptyngla na wody Baltyku.@ Jutro bedzie juz w Gdyni,(@ kotwicg zarzuci,@ wigc
czy cieszy¢ si¢ z tego,(@ czy si¢ z tego smuci¢?...@ Pewnie ze to przyjemnie powroci¢ do kraju,@
gdzie nas wszyscy z calego serca przywitaja,(@ lecz z drugiej strony znowu -@ no, pomyslcie sami
-(@ trzeba bedzie juz rozstaé si¢ ze zwierzgtami.@ To przykre, bo kapitan polubit je szczerze,@ a
jutro kazde zwierze@ kto inny zabierze.@

Juz nie bedzie radosci z nimi(@ 1 zabawy...@ Ston do Lodzi pojedzie,@ tygrys do Warszawy,@ do
Wroctawia lwa wezma bez jednego stowa,(@ a zebry zapakuja w pociag do Krakowa,@ zyrafe do
Poznania na pewno zawioza,@ 1 matpke w jakims zoo tez zamkna, o zgrozo!(@ Nie, naprawdg to
wszystko jest strasznie okrutne...@

Takie oto snul mysli nasz kapitan smutne,(@ rozplakal si¢ na koniec,@ do kajuty uciekt,@ trzasnat
drzwiami@ 1 na klucz@ zamknat si¢ w kajucie.@

Zwierzgta,(@ przeczuwajac smutek kapitana,(@ nastgpnego dnia wszystkie zebraty si¢ z rana.(@
““Trzeba dziata¢!" - powiedzial ston stanowczym gltosem.@ **"Zajmijmy sig - lew mruknat -
kapitana losem!"@ " Taki smutny ostatnio..." - wyszeptata zebra,@ a zyrafa dodata **Czy mu czego
nie brak?"@ ""Ja wiem - zawotat tygrys - czemu smutny taki.@ Kapitan bardzo lubi zwierz¢ta i
ptaki.@ Jestem sklonny przypuszczaé, ze lubi bez granic(@ i nigdy by si¢ nie chciat rozsta¢ z nami
za nic.(@ Niestety, tego jednak osiagna¢ si¢ nie da..."@ "Tak, tak - szepngta matpka - z tym jest
cata bieda..."@ Na to ston si¢ swa traba stuknal nagle w czolo@ i1 zawotal: "*Nie jedZmy do
zadnego zoo!"@ " "No, dobrze! - lew zapytal - c6z wigc mamy czyni¢?"@ *"Bedziemy mieszkac
razem z kapitanem w Gdyni!"@ **Swietna mysl! - wrzasnat tygrys swym tygrysim basem. -@
PrzezyliSmy z nim razem taka przygod mase,@ ze sluszna rzecza bedzie, bySmy wspdlnie
dalej..."@ “"Powoli - lew si¢ wtracit - tygrysie, nie szalej...@ Kapitan szybko przez nas znalaztby
si¢ w nedzy,(@ bo zeby nas wyzywic, trzeba moc pieniedzy.@ Nie mozemy pozwoli¢, moje ty
kochanie,(@ by kapitan nas wszystkich bral na utrzymanie..."@ Na to malpka: *Bgdziemy zarabia¢
na siebie!"@ Ty zarobisz - ston odpart - bo tatwo na ciebie@ jest zarobi¢. Lecz na mnie? Popatrz
na mnie tylko,@ ja nie jestem kruszyna zadna, zadna szpilka,(@ ja muszg zje$¢ codziennie ze dwie
fury siana..."@ ""Nie - mruknat lew - zrujnowatby$ nam kapitana...@ Wymys$lmy co$ innego..."@,
“Ale co?"@ *"Co$ co by@ stale przypominato mu nasze osoby!"@ " 'Pomysl, zebro... Potrafisz
wymysli¢?"(@ ""Potrafig!@ Zrobmy sobie z nim razem wspolng fotografig!" @

Whiosek ten jednoglo$nie z miejsca uchwalono@ 1 na tym to przedziwne zebranie skonczono.@

A gdy w Gdyni “"Syreng" juz zakotwiczono,@ zwierzeta kapitana otoczyly kotem(@ 1, $piewajac
rozmaite piosenki wesote,@ sprowadzity go na lad, ku thumoéw zdumieniu@ i po dtugim jakiego$
mowcy przemowieniu@ zaciagnety Alego@ wprost do najblizszego@ miejscowego@, zaktadu
fotograficznego.@

Nad zakladem byt wielki, kolorowy neon.@ Fotograf zwat si¢ Dziobek.@ Na imi¢ mial Leon.@
Zrobil w zyciu swym chyba milion fotografii,(@ lecz nigdy mu si¢ jeszcze taki traf nie trafil,(@ zeby
dzikie zwierzgta przyszty do atelier@ 1 kazaty napstrykac zdje¢ przeréznych serig.@

Poczatkowo dygotat bardzo i drzat caty,@ lecz widzac, ze zwierzgta grzecznie posiadaly@ dokota
kapitana, ktory w pelnej gali@ siadl posrodku@ (to wtasnie byt kapitan Ali),@ o$mielit sig 1 zaczat
z fachowym przejeciem,@ pozowa¢ odpowiednio zwierzg za zwierzgciem.(@

Potem pstrykat i pstrykal,@ pstrykat bez wytchnienia,@ prosit wciaz o usmiechy,@ o wdzigczne
spojrzenia,(@ na koniec marynarzy, co za drzwiami stali,(@ ruchem bardzo wytwornym zaprosit do
sali@ i zrobit zdjecie - kolos,@ zdjecie epokowe, (@ najstynniejsze grupowe@ zdjgcie



pamiatkowe.(@

Przy obiedzie@ na ktéry udano si¢ potem,@ pomiedzy leguming z gruszek a kompotem,@ z
dedykacja:@ By o nas bez przerwy pamigtat,@ kapitanowi Ali - wzruszone zwierzeta(@ wreczono
to wspaniate dzielo mistrza Dziobka@ kapitanowi Ali.@ No i koniec.@ Kropka.@



